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| - Oferta Académica

Materia Carrera Plan Afo Periodo
. 11/10
(OPTATIVA I(L.B.11/10)) INGLES LIC. EN BIOQUIMICA . 2020 1° anua

Il - Equipo Docente

Docente Funcién Cargo Dedicacién
LAURENTI, LAURA LUCIA Prof. Responsable P.Adj Exc 40 Hs
WAICEKAWSKY, LILIANA Prof. Co-Responsable P.Adj Exc 40 Hs
YUVERO, FLORENCIA SILVIA Auxiliar de Préctico A.lraExc 40 Hs

[l - Caracteristicasdel Curso

Credito Horario Semanal

Teorico/Préactico |Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

2Hs Hs Hs Hs 2Hs
Tipificacion | Periodo
C - Teoria con précticas de aula Anua
Duracion
Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad de Horas
09/03/2020 20/11/2020 30 60

IV - Fundamentacion

La vida contemporanea académico-cientifica impone demandas de alta calidad en la formacion de sus recursos. Esto implica
una capacitacién integral que posibilite un desempefio efectivo en multiples areas del conocimiento, tanto a nivel local como
global. Lanecesidad del desarrollo de competencias lingliisticas en inglés en niveles profesional es resulta incuestionable,
tanto parala formacion como parala generacidn y transmisién de contribuciones al cuerpo de conocimientos disciplinares. Si
bien la educacion formal en nuestro pais presupone una construccién gradual y secuenciada del acceso alas competencias en
inglés, e nivel universitario exige un perfil de alto grado de especificidad para sus egresados. Esta materia tiene como
proposito que los alumnos desarrollen una competencia lectora que les permita acceder al discurso técnico-cientifico en
inglés através del conocimiento Iéxico gramatical y discursivo y de laidentificacion de las distintas formas lingUisticas que
caracterizan alos distintos tipos de géneros de estas précticas sociales. En este nivel inicia seintenta que los alumnos
desarrollen una competencia lectora que sea transferible a otros contextos de su vida académicay profesional que trasciendan
el aula de inglés, como asi también establecer |as bases para la consolidacion de futuras competencias linglisticas (escritura,
percepcion y produccién oral) y de otras areas del conocimiento.

V - Objetivos/ Resultados de Aprendizaje

Que los alumnos puedan:
- Desarrollar conciencia en cuanto alarelevancia de la competenciaen el idiomainglés en la vida académico- profesiona y
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al papel fundamental que juega €l lenguaje en la conformacion y transmision del conocimiento

- Identificar y analizar textos desde €l punto de vista de | os distintos géneros textual es, caracteristicas discursivas, funciones
retoricas, formas |éxico-gramaticales y sus correspondientes significados

- Elaborar hip6tesis de contenido sobre bases textuales y contextuales

- |dentificar diversas jerarquias de contenidos

- Adquirir aspectos |éxicos, sintacticosy de organizacion textua y retérica de lalenguainglesa bésicos

- Readlizar inferencias lexicales a partir de claves co-textuales y de conocimientos previos

- Transferir contenidos del texto a otras formas tanto gréficas como textual es, mapas conceptual es, cuadros sindpticos,
resimenes, etc.

V1 - Contenidos

L os contenidos que se especifican en este programa se desarrollan en el marco de una serie de géneros discur sivos
relevantes a las practicas académico cientificas. Las principales funcionesretéricas que estos géner os conforman son
definiciones, descripciones, explicaciones, g emplificacionesy compar aciones.

Contenidos genéricos: Los géneros de la ciencia. Articulos de revision o Reviews. El resumen o Abstract. El articulo de
investigacion cientifica (AlIC). Sefocalizaen el propdsito social, en las partes congtitutivas y en las caracteristicas textuales
de cada uno de estos géneros discursivos.

Contenidos discursivos: Los significados textuales. Coherenciay cohesion. Recursos lexicales. El sistema de referencias.
Sustitucién y elipsis. Los conectores discursivos, sus funciones. Laevaluacion en € discurso cientifico.

Contenidos léxico-gramaticales: Vocabulario disciplinar relacionado con los temas de las lecturas propuestas. Palabras
compuestas y derivadas. Afijos. Formas nominalesy pronominales. El sustantivo y sus modificadores. Grado comparativo y
superlativo del adjetivo y del adverbio. Formas verbales. Tiempos verbales. Modo imperativo. Lavoz pasiva. Formas
modales (can, may, must, etc.).

VII - Plan de Trabajos Practicos

L os trabajos précticos consistiran en la entrega de | os gjercicios de comprension preparados a través de las Guias de Estudio
en las fechas anteriores a cada parcial.

VIl - Regimen de Aprobacion

La asignatura se puede aprobar por:

A) Promocién sin examen final: se debera presentar y aprobar el 100% de los Trabajos Practicos y aprobacion de las
evaluaciones parciales con una notaminimade 7 (siete). El primer parcia seredizardafinesdel primer cuatrimestrey
consistiraen el andlisis de un Abstract mientras que el segundo sera en el segundo cuatrimestrey consistiraen el andisis
escrito de un articulo de investigacion cientifica (AIC) completo. Asimismo, unatercerainstancia evaluativa consistiraen la
presentacion de una Guiade Andlisis de un Al C seleccionado por cada aumno y unadefensa oral del mismo. El alumno
desarrollara las instancias de evaluacion de acuerdo con las indicaciones brindadas por la catedra.

* Recuperatorios para |la obtencién de la promocion:

S6lo agquellos alumnos que hayan aprobado con una nota de 4, 5 0 6 uno de los 2 parciales, habiendo aprobado € otro con una
notaigual o mayor a7, tendran la posibilidad de promocionar la materia rindiendo un examen recuperatorio integrador de los
contenidos de todo € afio, luego del segundo parcial. En estainstancia, deberén obtener una notade 7 o mas laque se
promediaré con la mayor obtenida en € otro parcial. Es decir, el promedio de los dos parciales deberd ser 7 0 mas para
acceder ala promocioén.

B) Aprobacion con Examen Final: se debera presentar y aprobar el 100% de los Trabajos Préacticosy la aprobacién de la
totalidad de las evaluaciones parciaes con una nota minima de 4 (cuatro). Aquellos alumnos que no cumplan con los
requisitos expuestos, podran rendir la materia como alumnos libres paralo cual deberén asistir a clases de consulta previas a
las fechas de examen final paradar cuenta que estan en condiciones de afrontar lainstancia evaluativa en cuestion.

C) Examen Final paraaumnos Libres: el examen constarade 2 partes. En la primera, los alumnos deberan resolver por
escrito actividades de comprension relacionadas con un Abstract. Esta parte de la evaluacion es de caracter eliminatoriay
tiene un tiempo estimado de una hora. La segunda parte del examen es com(in ala de los aumnos regularesy tiene un tiempo
destinado de una hora. La misma consta del andlisis de una seccién 6 de un AIC completo siguiendo las guias de andlisis
presentes en el cuadernillo de clases. Los estudiantes deberan asistir atres consultas obligatorias para poder rendir bajo esta
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modalidad.
Nota: cabe aclarar que tanto los regimenes de aprobacion descriptos en los apartados A), y B) se regularan de acuerdo a
Régimen Académico Ord 13/03 CSy alas ordenanzas 32/14 y 04/15.

I X - Bibliografia Basica

[1] [1] Laurenti, L., Waicekawsky, L., y Yuvero, F. (2020). Manua para el desarrollo de lalecto-comprension de textos
académico-cientificos en inglés. Material inédito.

[2] [2] Pascual, M. y Unger, L. (2014). Guia de Referencia léxico-gramatical paralalecto-comprension de textos en inglés.
UNSL, NEU Nueva Editorial Universitaria. Disponible en

http://wwO0.unsl.edu.ar/~di sgraf/neuweb2/pdf/Guia%20Ref erencia%20L exicogra. pdf

[3] [3] Seleccion de textos de lectura afines alas distintas carreras.

[4] [4] Diccionario Inglés Espafiol

[5] Diccionarios de referencia Impresos:

[6] [5] Diccionario Ingles Espafiol Kel. (Paperback). 1993. Kel ediciones.

[7] [6] Simon & Schuster's International Dictionary: English/Spanish, Spanish/English Indexed (2nd edition). Roger Steiner
(Ed.). 1997. Macmillan

[8] [7] The New Appleton - Cuyas Dictionary English - Spanish and Spanish - English = Nuevo diccionario Appleton
—Cuyas. Paperback). Prentice Hall Collage Division.

[9] Diccionarios Online:

[10] [8] Merriam Webster Online Dictionary. Disponible en http://www.merriam-webster.com/

[11] [9] WordReference.com. Disponible en http://www.wordreference.com/es/

[12] [10] Collins Dictionary. Disponible en http://ww.collinsdictionary.com/dictionary/english-spanish

[13] [11] The Free Dictionary by Farlex. Disponible en www.es.thefreedi ctionary.com

[14] [12] Linguee. Diccionario inglés-espafiol con mil millones de traducciones disponibles. Disponible en
http://www.linguee.es/

X - Bibliografia Complementaria

[1] [1] Carlino, P. (2005). Escribir, leer y aprender en la universidad. Unaintroduccion ala alfabetizacion académica. Fondo
de

[2] [2] Cultura Econdmica de Argentina S.A. Buenos Aires

[3] [3] Cubo de Severino, L. (2005). Los textos de la ciencia. Principales clases del discurso académico-cientifico.
Comunicarte. Cérdoba, Argentina.

[4] [4] Halliday, M.A.K. & R. Hasan, (1976). Cohesion in English. London: Longman.

[5] [5] Halliday, M.A.K., An Introduction to Functional Grammar. Fourth Edition (2013). London; Routledge.

[6] [6] Moyano, E. (2004). Laescritura académica: unatareainterdisciplinariaalo largo de la curricula universitaria. Revista
Texturas, 4(4), 109-120.

[7] [7] Narvajade Arnoux, E., Di Stefano, E. y Pereira, C. (2002). La Lecturay laescritura en la universidad. Buenos Aires:
Eudeba.

[8] [8] Vian Jr., O., Anglada, L., Moyano, E., y Romero, T. (2009). La gramética sistémico-funcional y la ensefianza de
lenguas en contextos latinoamericanos. DELTA, 25, 679-712.

XI - Resumen de Objetivos

Introducir alos alumnos en lainterpretacion de textos en Inglés.
Desarrollar competencias que permitan identificar los distintos el ementos | éxi co-gramati cal es necesarios para acceder a
lecturas de textos en inglés.

X1l - Resumen del Programa

Contenidos genéricos: seleccidn de textos pertenecientes de diferentes géneros: manuales, enciclopedias, abstracts.
Contenidos |éxico-gramatical es necesarios para la resolucion de problemas rel acionados con lainterpretacion de textos.

Péagina 3




X1 - Imprevistos

L as tareas propuestas a través de |as guias de estudio que acompafian ala seleccion de textos orientan a alumno para que
pueda trabajar en forma auténoma, por lo tanto, deberan ser resueltas en formaindependiente. Debido a contexto

epidemiol dgico causado por COVID-19 las clases se impartiran enteramente y de manera sincronica de manera virtual
mediante la aplicacion Meet. Las clases seran grabadas para aquell os estudiantes que no puedan asistir y para aquellos que
necesiten volver arevisar los contenidos. Las consultas y eval uaciones también se impartiran a través de este medio. Lared
social Facebook y el correo electrénico se utilizardn como medio de comunicacién directa con los estudiantes y como medio
de distribucion de guias y evaluaciones de clase.

X1V - Otros
|
ELEVACION y APROBACION DE ESTE PROGRAMA
Profesor Responsable
Firma:
Aclaracion:
Fecha:
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